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INFORMACJE OGOLNE

WSTEP

Urzgdzenie dziata niezawodnie przez wiele lat jesli jest uzytkowane zgodnie z zaleceniami zawartymi w instrukcji
obstugi. Aby w petni wykorzysta¢ mozliwosci urzadzenia, prosimy o przeczytanie instrukcji obstugi przed
rozpoczeciem pracy. Instrukcja zawiera wazne informacje dotyczgce bezpieczehstwa obstugi oraz sposobu
konserwacji urzadzenia.

Wypakowanie:

Kazdy egzemplarz urzadzenia zostat gruntownie przetestowany, co jest gwarancjg jego prawidtowego
funkcjonowania. Nalezy doktadnie sprawdzi¢ czy opakowanie nie posiada uszkodzen powstatych w czasie
transportu. Jezeli opakowanie nosi slady uszkodzen, nalezy sprawdzi¢ czy wzmachiacz nie jest uszkodzony
oraz upewni¢ sie czy towarzyszgce mu wyposazenie konieczne do jego eksploatacji dotarto w stanie
nienaruszonym. W razie stwierdzenia uszkodzen lub braku czesci, nalezy skontaktowaé sie z zespotem obstugi
klienta po dalsze instrukcje. Prosimy o taki kontakt na ponizszy numer przed podjeciem decyzji o zwrocie
urzgdzenia do sprzedawcy.

PROSIMY o recykling opakowania, jesli to mozliwe.

Zawartos¢ Opakowania:
¢ Kabel USB
o Zestaw do montazu w skrzyni typu Rack

OBSLUGA KLIENTA:

W razie jakichkolwiek problemow, prosimy o kontakt z zaufanym punktem sprzedazy American Audio.
Istnieje rowniez mozliwos¢ bezposredniego kontaktu z nami: Mozna tez skontaktowac sie z nami bezposrednio:
poprzez naszg strone internetowg www.elationlighting.com lub email: support@elationlighting.com

WAZNE:

Urzadzenie nie zawiera zadnych elementéw przeznaczonych do serwisowania przez uzytkownika. Nie
wolno podejmowaé prob samodzielnych napraw gdyz skutkuje to uniewaznieniem gwarancji
producenta. Uszkodzenia wynikajgce z przerobek urzadzenia i/lub niestosowania sie do zasad
bezpieczenstwa i instrukcji obstugi powoduja uniewaznienie gwarancji producenta i nie podlegaja
reklamacjom i/lub naprawom.

INSTRUKCJA OBStLUGI

MIDICON 2™ jest bardzo zaawansowanym urzgdzeniem elektronicznym.
Postepowanie zgodnie ze wskazdéwkami zawartymi w niniejszej instrukcji zapewni
poprawne dziatanie urzadzenia. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za
uszkodzenia powstate w wyniku niepoprawnego uzytkowania urzgdzenia
sprzecznego z instrukcjami zawartymi w instrukcji.

“ ‘e, TYLKO DO UZYTKU W POMIESZCZENIACH!
y NIE WOLNO WYSTAWIAC URZADZENIA NA DZIALANIE

DZESZCZU | WILGOCI!
KEEP DRY
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OPIS

MIDICON-2™ jest uniwersalnym sterownikiem MIDI zaprojektowanym do wspétpracy z oprogramowaniem
Elation Lighting lub oprogramowaniem oswietleniowym obstugujgcym MIDI. Sterownik jest zasilany przez USB
i korzysta z sterownikéw klasy USB, dzieki czemu na komputerze gtéwnym PC lub MAC nie ma potrzeby
instalowania specjalnego sterownika. Przy pierwszym podtgczeniu sterownika MIDICON-2™ komputer
automatycznie przydzieli sterownik MIDI dotgczony do systemu operacyjnego. Wspétpracuje z systemami
operacyjnymi Windows™ i Apple™. Sterownik wykorzystuje standardowe komunikaty MIDI do komunikacji z
oprogramowaniem. Na koncu niniejszej instrukcji znajdujg sie tabele zawierajgce domysine komunikaty MIDI i
numery ciggtych kontroleréw przypisane do przyciskow i suwakéw. Mozna takze utworzy¢ wkasng mape MIDI
dla kontroleréw MIDICON-2™ przy uzyciu oprogramowania mapujgcego Elation MIDICON-2™. Niektore
programy oswietleniowe obstugujg MIDICON-2™ jako urzadzenie typu plug and play bez potrzeby specjalnegj
konfiguracji, poza wybraniem urzgdzenia jako domysinego sterownika MIDI. Wiecej informacji mozna znalez¢
w instrukcji obstugi oprogramowania.

MIDI jest akronimem oznaczajgcym ,Cyfrowy Interfejs Instrumentu Muzycznego". MIDI jest stosowane od 1980
i zostato stworzone jako srodek do tgczenia instrumentéw muzycznych, takich jak klawiatury i elektroniczne
urzagdzenia do wytwarzania dzwieku. MIDI komunikuje sie cyfrowo miedzy urzgdzeniami, wysytajgc komunikaty
o zdarzeniach, na przyktad o wcisnieciu przycisku. Wiele programéw sterowania oswietleniem pozwala na
uzywanie komunikatow MIDI jako wyzwalaczy zdarzeh. MIDICON-2™ wykorzystuje komunikaty MIDI do
komunikowania sie z oprogramowaniem os$wietleniowym przy uzyciu MIDI poprzez USB.

Wyjasnienie szczegdtéw technicznych dziatania MIDI nie jest celem niniejszej instrukcja obstugi. Jesli w menu
ustawien oprogramowania sterujgcego oswietleniem mozliwe jest wybranie MIDICON-2™ jako urzgdzenia typu
plug and play, MIDICON-2™ nie bedzie wymagat zadnego specjalnego programowania. MIDICON-2™ moze
by¢ dostosowany do potrzeb kazdego oprogramowania oswietleniowego. W takim przypadku znajomosc¢ tego,
jak dziata MIDI, bytaby pomocna. Istnieje wiele artykutow online, ktore wyjasniajg dziatanie MIDI.

MIDICON-2™ posiada domysing mape MIDI, ktéra przypisuje okreslone komunikaty MIDI do kazdego
kontrolera (przycisk, suwak, pokretto, itd.). W przypadku programéw obstugujgcych MIDICON-2™ jako plug and
play, domysina mapa MIDI bedzie dziata¢ z oprogramowaniem zaraz po wybraniu MIDICON-2™ jako
sterownika. Domyslna mapa powinna rowniez dziatla¢ w przypadku innych programéw. W przypadku
programow, ktére wymagajg niestandardowej mapy MIDI, mozna utworzy¢ wilasng mape przy uzyciu
oprogramowania mapujgcego Elation MIDICON-2™. Wiecej szczegdotdow mozna znalez¢é w rozdziale
Niestandardowe mapy MIDI.

Przy stosowaniu domy$inej fabrycznej mapy MIDI MIDICON-2™ wysyta komunikaty MIDI do oprogramowania
przy kazdym nacisnieciu przycisku lub obroceniu pokretta danych. Po nacisnieciu przycisku zostanie wystany
komunikat MIDI ,note on” (wtgczenie dzwieku), a po zwolnieniu przycisku zostanie wystany komunikat MIDI
,hote off” (wytgczenie dzwieku). Umozliwia to kontrole nad zdarzeniami chwilowymi. Podczas przesuwania
suwakow MIDIcon 2 wysyta komunikaty MIDI kontrolera ciggtego.

MIDICON-2™ moze réwniez odbiera¢ komunikaty MIDI do sterowania diodami LED i wyswietlaczami stron.
Umozliwi to stosowanemu oprogramowaniu przejecie kontroli nad urzadzeniem MIDICON-2™ tak, aby
wspotpracowato ono z oprogramowaniem oswietleniowym. Na koncu instrukcji znajduje sie lista wszystkich
stosowanych domys$inych komunikatéw MIDI.

OPIS (cigg dalszy)
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MIDICON

81 s2

Blackout

MASTER

ODTWARZANIE: 8 suwakow odtwarzania kazdy z 1 obrotowym wciskanym przyciskiem, 2 przyciski
odtwarzania z dwukolorowymi diodami LED, przyciski wyboru strony w gore i w dot oraz wyswietlacz LED
numeru strony

SUWAK MASTER i PRZYCISK BLACKOUT: Znajdujg sie posrodku sterownika.

SKROTY: 6 przyciskow ogdlnego stosowania o numerach od S1 do S6 znajdujgcych sie nad przyciskami
odtwarzania i 8 przyciskow ogdlnego stosowania oznaczonych od A do H znajdujgcych sie nad 4 pokrettami jog.
PRZYCISKI MATRIX: 32 przyciski matrycy i przyciski wyboru strony matrycy oraz wyswietlacz.

POKRETLA JOG: Cztery pokretta, ktére mogg by¢ uzywane do wprowadzania danych lub bezposredniego
sterowania parametrami oswietlenia. Pokretta sg rowniez przyciskami, ktore po nacisnieciu umozliwiajg wystanie
dodatkowego komunikatu o wcisnieciu przycisku.
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ODTWARZANIE

Sekcja odtwarzania zostata zaprojektowana z mys$lg o wykorzystaniu funkcji odtwarzania w wigkszosci
programow os$wietleniowych, w ktorych stosuje sie suwak odtwarzania i powigzane przyciski. Nad kazdym
suwakiem znajdujg sie dwa przyciski, niewielki enkoder obrotowy i dwukolorowa czerwono/niebieska dioda.
Funkcja kazdego z tych elementow bedzie sie rézni¢ w zaleznosci od uzywanego oprogramowania.

Suwak wysyla zwykle do kontrolera MIDI komunikaty kontrolera ciggtego, dajgc kazdemu suwakowi
rozdzielczos¢ 128 krokéw. Przy przesuwania suwak wysyta komunikat MIDI z informacjg o jego potozeniu. Po
wcisnieciu przyciski zazwyczaj wysytajg komunikaty MIDI note on/off.

Pokretta nad kazdym suwakiem wysytajg komunikaty MIDI o przyroscie (obrét w prawo o jeden krok) i obnizeniu
(obrét w lewo o jeden krok). Pokretto mozna tez wcisngé, aby uzyska¢ dodatkowy komunikat o nacisnieciu i
zwolnieniu przycisku. Stosowane oprogramowanie okresli funkcje pokretet, ktéra ogdlnie bedzie odpowiadata
kontekstowi biezgcego ekranu programowania. Nalezy zapoznaé¢ sie z instrukcjami oprogramowania
oswietleniowego. Pokretta wysytajg oddzielne komunikaty MIDI przy kazdym kroku obrotu w lewo lub w prawo,
w sumie dla 96 krokéw na jeden obrot.

Oprogramowanie os$wietleniowe moze sterowa¢ diodami LED u géry kazdej sekcji odtwarzania, zazwyczaj
poprzez wysytanie komunikatéow MIDI note on lub off. Diody LED sg dwukolorowe czerwone/niebieskie. Do

sterowania czerwonymi lub niebieskimi diodami LED mogg by¢ stosowane odrebne komunikaty note.

Wszystkie te kontrolery mozna réwniez tak zaprogramowag, aby wysytaé lub odpowiadaé¢ na inne komunikaty
MIDI za pomocg oprogramowania mapujgcego Elation MIDICON-2™,

KONTROLERY STRONY
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Istniejg 2 osobne zestawy przyciskow sterowania strong, jeden dla Suwakoéw Odtwarzania, a drugi dla
przyciskow Matrix. Stronicowanie umozliwia dodanie dodatkowych wirtualnych zestawdw suwakow i przyciskow
matrycy. Stronicowanie moze by¢ kontrolowane przez oprogramowanie oswietleniowe lub przez sterownik
MIDICON-2™ poprzez kanat stronicowania MIDI. Je$li stosowane oprogramowanie umozliwia kontrolowanie
stronicowania, uzytkownik moze dysponowa¢ maksymalnie 99 stronami.

Gdy MIDICON-2™ jest ustawiony na kontrole stronicowania (przy uzyciu oprogramowania mapujgcego Elation
MIDICON-2™), udostepnia 16 stron do pracy, przesytajac i odbierajgc komunikaty MIDI na 16 oddzielnych
kanatach MIDI. Przy zmianie kanatu MIDI po zmianie strony, oprogramowanie o$wietleniowe zasadniczo traktuje
kazdg strone jako oddzielny zestaw kontrolerow na oddzielnych kanatach MIDI. Numer biezgcej strony to kanat
MIDI aktualnie uzywany do odtwarzania lub dla przyciskow matrycy.

UWAGA: Stronicowanie kanatu MIDI jest wytgczone na domysinej mapie. Podczas tworzenia wtasnej mapy
MIDI mozna witgczy¢ stronicowanie z oprogramowania mapujgcego Elation MIDICON-2™. Wiecej informac;ji
mozna znalez¢ w rozdziale ,Niestandardowe mapy MIDI".

PRZYCISKI MATRIX:

Te 32 przyciski mogg by¢ uzywane do wywotywania efektoéw swietlnych, scen, koloréw itp. Jedli oprogramowanie
oswietleniowe nie obstuguje MIDICON-2™ jako urzgdzenia plug and play, nalezy kazdemu przyciskowi
przypisac funkcje za pomocg menu ustawien w stosowanym oprogramowaniu. Wiecej informacji na ten temat
mozna znalez¢ w instrukcji obstugi oprogramowania, sposob ustawien bedzie rézny dla kazdego programu.

PRZYCISKI MATRIX (cigg dalszy)

Przyciski te zazwyczaj wysytajg komunikaty MIDI note on i off, ale mozna je dostosowal przy uzyciu
oprogramowania mapujgcego Elation MIDICON-2™, DomysIne komunikaty MIDI note dla kazdego przycisku
sg przedstawione w tabeli MIDI na koncu tej instrukcji.
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32 przyciski matrycy mogg by¢ stronicowane przy uzyciu kontroleréw strony znajdujgcych sie w lewym gornym
rogu. Stronicowanie moze by¢ wykonywane przez oprogramowanie oswietleniowe lub przez sterownik
MIDICON-2™ za pomocg kanatéw MIDI. Aby uzyskaé¢ wiecej informacji, patrz poprzedni rozdziat dotyczacy
kontrolerow strony.

PRZYCISKI SKROTOW

51 52 53 54 595 56

Te 14 przyciskow przeznaczonych jest dla czesto uzywanych funkcji oprogramowania. Jesli stosowany
sterownik nie obstuguje MIDICON-2™ jako urzgadzenia plug and play, nalezy kazdemu przyciskowi przypisac
funkcje za pomocag menu ustawien w stosowanym oprogramowaniu. Wiecej informacji na ten temat mozna
znalez¢ w instrukcji obstugi oprogramowania, sposob ustawieh bedzie rézny dla kazdego programu. Domysine
komunikaty MIDI note dla kazdego przycisku sg przedstawione w tabeli MIDI na koncu tej instrukcji.

POKRETLA JOG

o’

POKRETLA JOG (cigg dalszy)

Pokretta jog wysytajg komunikaty MIDI o przyroscie (obrét w prawo o jeden krok) i obnizeniu (obrét w lewo o
jeden krok). Pokretto mozna tez wcisngé, aby uzyskaé¢ dodatkowy komunikat o nacisnieciu i zwolnieniu
przycisku. W przypadku niektorych programow obstugujgcych MIDICON-2™ jako plug and play pokretta sg
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zaprogramowane tak, aby byly zgodne z kontekstem aktualnego ekranu programowania. Mogg by¢ one
wykorzystane do regulacji wartosci kanatu, mieszania koloréw, czaséw przejscia, itp. Przyciski skrotow mogg
stuzy¢ jako przyciski zmiany funkcji pokretet. Nalezy zapozna¢ sie z instrukcjami oprogramowania
oswietleniowego. Zgodnie z domys$inymi fabrycznymi ustawieniami wysytane bedg oddzielne komunikaty MIDI
note dla kazdego kroku obrotu w lewo lub w prawo. Pokretta wysytajg 96 krokow na obrot.

Za pomocg oprogramowania mapujgcego Elation MIDICON-2™ mozna je zaprogramowac, aby wysytfaty inne
niz MIDI note typy komunikatéw MIDI.

SUWAK MASTER | PRZYCISK BLACKOUT

Blackout

MASTER

Suwak Master jest zazwyczaj uzywany do sterowania ogdlnym poziomem $wiatet scenicznych, ale moze stuzy¢
réwniez do sterowania innymi funkcjami, takimi jak szybko$¢, albo by¢ uzywany jako kolejny suwak odtwarzania.
Ten suwak nie jest powigzany z kontrolerami strony.

Nad gtéwnym suwakiem znajduje sie przycisk blackout. Je$li oprogramowanie obstuguje MIDICON-2™ jako
plug and play, jego dziatanie bedzie obstugiwane przez uzytkownika, w innym przypadku nalezy podtgczyc¢ jego
komunikat MIDI do funkgcji blackout w stosowanym oprogramowaniu.

PANEL TYLNY
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Z tylu MIDICON-2™ znajduje sie przetgcznik zasilania, gniazdo Kensington do podigczenia kabla
zabezpieczajgcego oraz ztgcze USB typu B.

on/oFF AT’ WWW. ELATIONLIGHTING.COM
s

CAUTION: £
RSK OF FLECTRIC SMOCK)

DO NOTOPEN.

USB LIGHT

Ztgcze USB typu A w prawym gérnym rogu nad przyciskami matrycy moze by¢ uzyte do podigczenia lampy
USB LED (nie dotgczona do urzgadzenia).
Nalezy stosowac¢ wytgcznie swiatta USB LED niskiej mocy (prad maksymalny = 100 mA)

USB light

ZESTAW DO MONTAZU W SKRZYNI TYPU RACK

MIDICON-2™ dostarczany jest z wymiennymi bokami, dzieki czemu mozna zamontowac¢ go w standardowe;j
obudowie lub skrzyni typu rack 19". Aby skorzysta¢ z zestawu do montazu nalezy zdjg¢ plastikowe zaslepki, a
nastepnie ponownie uzy¢ srub mocujgcych do zamocowania metalowych bokéw do montazu w skrzyni typu
rack. Z kazdej strony nalezy usung¢ w sumie (7) $rub, (3) na gorze, (3) na spodzie oraz (1) z tylu. Zdjgé
plastikowe zaslepki z urzgdzenia, a nastepnie natozy¢ metalowe boki do montazu w skrzyni typu rack, tak aby
otwory na wkrety byly prawidtowo wyroéwnane. Wysokos¢ wynosi 7,5 przestrzeni skrzyni typu rack liczac od dotu.
Pozostawia to luke na gérze, aby umozliwi¢ dopasowanie kabla USB. (Patrz rysunki ponizej)

ZESTAW DO MONTAZU W SKRZYNI TYPU RACK (cigg dalszy)
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ZESTAW DO MONTAZU W SKRZYNI TYPU RACK (ciag dalszy)
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KOMUNIKATY MIDI

Ponizej znajduje sie lista komunikatéw MIDI wysytanych przez kontrolery przy uzyciu domysinej mapy MIDI. Sg
one przesytane do oprogramowania z MIDICON-2™ przy kazdym nacisnieciu przycisku, ruchu pokretta lub
suwaka. Po nacisnieciu przycisku zostanie wystany komunikat ,,NOTE ON" a po zwolnieniu przycisku komunikat
»NOTE OFF". Wszystkie komunikaty sg wysytane na kanale MIDI 1.

Suwaki Odtwarzania

Suwak odtwarzania 1 - ciggty kontroler 1
Suwak odtwarzania 2 - ciggty kontroler 2
Suwak odtwarzania 3 - ciggty kontroler 3
Suwak odtwarzania 4 - ciggty kontroler 4
Suwak odtwarzania 5 - ciggty kontroler 5
Suwak odtwarzania 6 - ciggty kontroler 6
Suwak odtwarzania 7 - ciggty kontroler 7
Suwak odtwarzania 8 - ciggty kontroler 8

Suwak Master — ciggty kontroler 9
Przycisk Blackout — Note 67

Przyciski Odtwarzania

Przycisk odtwarzania 1 Gérny Rzad — Note 41
Przycisk odtwarzania 2 Gorny Rzgd — Note 42
Przycisk odtwarzania 3 Gorny Rzgd — Note 43
Przycisk odtwarzania 4 Gérny Rzad — Note 44
Przycisk odtwarzania 5 Gérny Rzad — Note 45
Przycisk odtwarzania 6 Gérny Rzad — Note 46
Przycisk odtwarzania 7 Gérny Rzad — Note 47
Przycisk odtwarzania 8 Gérny Rzgd — Note 48

Przycisk odtwarzania 1 Dolny Rzad — Note 49
Przycisk odtwarzania 2 Dolny Rzad — Note 50
Przycisk odtwarzania 3 Dolny Rzad — Note 51
Przycisk odtwarzania 4 Dolny Rzad — Note 52
Przycisk odtwarzania 5 Dolny Rzad — Note 53
Przycisk odtwarzania 6 Dolny Rzad — Note 54

KOMUNIKATY MIDI (ciag dalszy)

Przycisk odtwarzania 7 Dolny Rzad — Note 55
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Przycisk odtwarzania 8 Dolny Rzad — Note 56

Przyciski Strony Odtwarzania
Strona w gore — Note 57
Strona w dot — Note 58

Przyciski Obrotowe Odtwarzania

Przycisk obrotowy 1 obrét w prawo 1 klikniecie — Note 86
Przycisk obrotowy 1 obrot w lewo 1 klikniecie — Note 87
Przycisk obrotowy 1 wcisniecie — Note 68

Przycisk obrotowy 2 obrét w prawo 1 klikniecie — Note 88
Przycisk obrotowy 2 obrot w lewo 1 klikniecie — Note 89
Przycisk obrotowy 2 wcisniecie — Note 69

Przycisk obrotowy 3 obrét w prawo 1 klikniecie — Note 90
Przycisk obrotowy 3 obrot w lewo 1 klikniecie — Note 91
Przycisk obrotowy 3 wcidniecie — Note 70

Przyciski Obrotowe Odtwarzania

Przycisk obrotowy 4 obrét w prawo 1 klikniecie — Note 92
Przycisk obrotowy 4 obrét w lewo 1 klikniecie — Note 93
Przycisk obrotowy 4 wcidniecie — Note 71

Przycisk obrotowy 5 obrét w prawo 1 klikniecie — Note 94
Przycisk obrotowy 5 obrot w lewo 1 kliknigcie — Note 95
Przycisk obrotowy 5 wcisniecie — Note 72

Przycisk obrotowy 6 obrét w prawo 1 klikniecie — Note 96
Przycisk obrotowy 6 obrét w lewo 1 klikniecie — Note 97
Przycisk obrotowy 6 wcisniecie — Note 73

Przycisk obrotowy 7 obrét w prawo 1 kliknigcie — Note 98
Przycisk obrotowy 7 obrét w lewo 1 klikniecie — Note 99
Przycisk obrotowy 7 wcisniecie — Note 74

Przycisk obrotowy 8 obrét w prawo 1 klikniecie — Note 100
Przycisk obrotowy 8 obrét w lewo 1 klikniecie — Note 101
Przycisk obrotowy 8 wcisnigcie — Note 75

Przyciski Skrotow

S1 — Note 59
S2 — Note 60
S3 — Note 61
S4 — Note 62
S5 — Note 63
S6 — Note 64
A — Note 33
B — Note 34
C — Note 35
D — Note 36
E — Note 37
F — Note 38
G — Note 39
H — Note 40

KOMUNIKATY MIDI (ciag dalszy)

Pokretta
Pokretto 1 obrot w prawo 1 klikniecie — Note 78

Elation Professional B.V. — www.elationlighting.com — MIDICON-2™ Instrukcja Obstugi Strona 14



Pokretto 1 obrét w lewo 1 klikniecie — Note 79
Pokretto 1 wcisniecie — Note 102

Pokretto 2 obrot w prawo 1 klikniecie — Note 80
Pokretto 2 obrot w lewo 1 klikniecie — Note 81
Pokretto 2 wcisniecie — Note 103

Pokretto 3 obroét w prawo 1 klikniecie — Note 82
Pokretto 3 obrot w lewo 1 klikniecie — Note 83
Pokretto 3 wcisniecie — Note 104

Pokretto 4 obroét w prawo 1 klikniecie — Note 84
Pokretto 4 obrét w lewo 1 klikniecie — Note 85
Pokretto 4 wcisniecie — Note 105

Przyciski Matrix:
Przycisk 1 — Note 1
Przycisk 2 — Note 2
Przycisk 3 — Note 3
Przycisk 4 — Note 4
Przycisk 5 — Note 5
Przycisk 6 — Note 6
Przycisk 7 — Note 7
Przycisk 8 — Note 8
Przycisk 9 — Note 9
Przycisk 10 — Note 10
Przycisk 11 — Note 11
Przycisk 12 — Note 12
Przycisk 13 — Note 13
Przycisk 14 — Note 14
Przycisk 15 — Note 15
Przycisk 16 — Note 16
Przycisk 17 — Note 17
Przycisk 18 — Note 18
Przycisk 19 — Note 19
Przycisk 20 — Note 20
Przycisk 21 — Note 21
Przycisk 22 — Note 22
Przycisk 23 — Note 23
Przycisk 24 — Note 24
Przycisk 25 — Note 25
Przycisk 26 — Note 26
Przycisk 27 — Note 27
Przycisk 28 — Note 28
Przycisk 29 — Note 29
Przycisk 30 — Note 30
Przycisk 31 — Note 31
Przycisk 32 — Note 32

Przyciski Strony Matrix
Strona w gére — Note 65
Strona w dét — Note 66

KOMUNIKATY MIDI (ciag dalszy)

Playback Page Display — ciggty kontroler 10
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Ten komunikat MIDI jest wysytany gdy zmienia sie strona odtwarzania. Wartoscig kontrolera bedzie wartos¢
strony (1-99).

Matrix Page Display — ciggty kontroler 11
Ten komunikat MIDI jest wysytany gdy zmienia sie strona matrycy. Wartoscig kontrolera bedzie wartos¢ strony
(1-99).

OTRZYMANE KOMUNIKATY MIDI

LED Control — Jest 9 dwukolorowych diod LED, jedna nad kazdym kontrolerem odtwarzaniem i dodatkowa
dioda LED nad przyciskiem blackout. Programy oprogramowania mogq sterowa¢ diodami LED podczas
uzywania domysinej mapy MIDI, wysytajgc komunikaty MIDI note. ,NOTE ON” wigczy diode LED a ,NOTE OFF”

wylgczy ja.

Domysine Komunikaty LED
Czerwony LED 1 — Note 106
Czerwony LED 2 — Note 107
Czerwony LED 3 — Note 108
Czerwony LED 4 — Note 109
Czerwony LED 5 — Note 110
Czerwony LED 6 — Note 111
Czerwony LED 7 — Note 112
Czerwony LED 8 — Note 113
Czerwony LED Blackout — Note 114
Niebieski LED 1 — Note 115
Niebieski LED 2 — Note 116
Niebieski LED 3 — Note 117
Niebieski LED 4 — Note 118
Niebieski LED 5 — Note 119
Niebieski LED 6 — Note 120
Niebieski LED 7 — Note 121
Niebieski LED 8 — Note 122
Niebieski LED Blackout — Note 123

Playback Page Display — oprogramowanie oswietleniowe moze uzywac ciggtego kontrolera MIDI 10, aby
sterowac wyswietlaniem tej strony przy stosowaniu domysinej mapy MIDI. Bajt wartosci moze ustawi¢ numer
strony na 0-99. Wartos$ci powyzej 99 spowodujg wytgczenie wyswietlania.

Matrix Page Display — oprogramowanie oswietleniowe moze uzywac ciggtego kontrolera MIDI 11, aby sterowac

wyswietlaniem tej strony przy stosowaniu domysinej mapy MIDI. Bajt wartosci moze ustawi¢ numer strony na 0O-
99. Wartosci powyzej 99 spowodujg wytgczenie wyswietlania.

MAPY MIDI UZYTKOWNIKA
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MIDICON-2 ™ jest gotowy do uzycia z domysing mapg MIDI, jak opisano w poprzednim rozdziale. Ustawienie
takie bedzie odpowiednie dla wiekszosci zastosowan. Jesli potrzebna jest wtasna mapa MIDI, mozna uzy¢
oprogramowania mapujgcego Elation MIDICON-2™. Po zainstalowaniu oprogramowania nalezy skorzystac z
pliku pomocy, gdzie opisano jak utworzy¢ i przesta¢ niestandardowg mape MIDI. Pamie¢ MIDIcon 2 pozwala
zapisa¢ dwie mapy, jedng niestandardowg mape MIDI uzytkownika oraz mape domysing. Po zatadowaniu
niestandardowej mapy stanie sie ona aktywng mapg. Mozna réwniez uzy¢ programu mapujgcego Elation
MIDICON-2™  aby przetgczac sie miedzy mapg domysing a mapg uzytkownika. Oprogramowanie mapujgce
Elation MIDICON-2™ wykorzystuje komunikaty MIDI sysex do wysytania i odbierania map oraz do przetgczania
sie miedzy nimi. Ponizej znajduje sie podsumowanie uzywanych komunikatow MIDI sysex. Komunikaty sg
wyswietlane jako liczby szesnastkowe.

Ponizszy komunikat jest Zgdaniem biezgcej mapy MIDI z MIDICON-2™: f0 00 00 19 0b 00 f7

Ponizszy komunikat zawiera dane mapy MIDI:
fO 00 00 19 Ob 01 XX XX XX ..... f7 gdzie xx sg danymi mapy (okoto 2k bajtow). To jest odpowiedz na poprzedni
komunikat, a takze to, co jest wystane do MIDIcon 2 w celu zainstalowania nowej mapy MIDI uzytkownika.

Nastepujacy komunikat przetgcza MIDICON-2™ na domysing fabryczng mape MIDI: f0 00 00 19 Ob 02 f7
Nastepujacy komunikat przetgcza MIDICON-2™ na mape MIDI uzytkownika: fO 00 00 19 Ob 03 f7

AKTUALIZACJA OPROGRAMOWANIA

Oprogramowanie stosowane w MIDICON-2™ moze od czasu do czasu wymagaé aktualizacji z powodu dodania
wiekszej liczby funkcji. Najnowsze aktualizacje oprogramowania sprzetowego, a takze program rozruchowy
MIDICON-2™ stuzgcy do przeprowadzania aktualizacji mozna pobraé ze strony www.elationlighting.com. Po
wigczeniu zasilania na wyswietlaczu strony suwaka przez okoto 2 sekundy wyswietlana jest wersja
oprogramowania MIDICON-2™,

Aby przeprowadzi¢ aktualizacje oprogramowania sprzetowego, nalezy najpierw zainstalowa¢ program
rozruchowy na komputerze z systemem Windows. Aktualizacje oprogramowania sprzetowego odbywa sie za
posrednictwem potgczenia USB. Aby wigczy¢ tryb aktualizaciji nalezy podczas wigczania MIDICON-2™ wcisng¢
i przytrzymac pokretto 1. Dioda LED Blackout bedzie miga¢ wskazujgc wtgczenie trybu aktualizacji. Uruchom
narzedzie rozruchu. Jesli odszuka ono MIDICON-2™ | na dole okna rozruchowego zostanie wyswietlone stowo
»connected". Kliknij ,Load", aby wybra¢ nowy plik firmware (plik .cyacd), a nastepnie kliknij ,Program". Pasek
postepu pojawi sie gdy plik zostanie zatadowany. MIDICON-2™ automatycznie uruchomi sie ponownie z nowym
oprogramowaniem.

SPECYFIKACJE TECHNICZNE

POLACZENIA
Zasilanie magistrali USB (150mA 5V Max)

Zigcze typu A USB 2.0 dla lampy LED o matej mocy (Lampa nie dotgczona do urzgdzenia)
Ztagcze typu B USB 2.0 dla komputera hosta (MIDI przez USB)

A B
= =

SPECYFIKACJE TECHNICZNE (ciag dalszy)

ROZMIAR/WAGA
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Dtugosé: 20,2"(514 mm) Dlugosé z Bokami do montazu w skrzyni typu rack: 19,0" (482,6mm)
Szerokosé: 12,9" (328mm)

Wysokos$¢ Pionowo: 3,6" (91mm)

Waga: 15,0 F (6,8 kg)

Uwaga: Specyfikacje, ulepszenia konstrukcji urzadzenia i obstugi mogg ulec zmianie bez wczesniejszego pisemnego
powiadomienia.

RYSUNKI WYMIAROWE - Plastikowe boki

Hooommong f o,
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< 514 .

RYSUNKI WYMIAROWE - Boki do montazu w skrzyni typu rack

|
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ROHS - Olbrzymi wktad w ochrone $rodowiska
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Szanowny Kliencie!

Unia Europejska wydata dyrektywe, ktérej celem jest ograniczenie/zabronienie uzywania niebezpiecznych
substancji. Ta regulacja, znana jako ROHS, jest przedmiotem wielu dyskusji w branzy elektroniczne;.

Zabrania ona miedzy innymi uzywania szesciu substancji: otowiu (Pb), rteci (Hg), szesciowartosciowego
chromu(Cr VI), kadmu(Cd), polibromowego difenylu (PBB) jako $rodka zmniejszajgcego palnosé,
polibromowego eteru fenylowego (PBDE) jako srodka zmniejszajgcego palnos¢. Dyrektywa ta dotyczy prawie
wszystkich urzadzen elektrycznych i elektronicznych, ktérych dziatanie wymaga pola elektrycznego lub
elektromagnetycznego — krétko mowigc catej elektroniki otaczajgcej nas w domu i pracy.

Jako producenci urzadzen marek AMERICAN AUDIO, AMERICAN DJ, ELATION Professional i ACCLAIM
Lighting jestesmy zobowigzani dostosowac sie do tej dyrektywy. Dlatego juz na dwa lata przed wejsciem w zycie
dyrektywy ROHS rozpoczeliSmy poszukiwania alternatywnych, bezpiecznych dla $rodowiska naturalnego
materiatdéw i procesow produkcyjnych.

Zanim dyrektywa ROHS weszta w Zycie wszystkie nasze produkty byly juz produkowane zgodnie z
wymaganiami Unii Europejskiej. Dzieki regularnym audytom i testom materiatdbw nadal zapewniamy, ze
uzywane podzespoty ciggle odpowiadajg wymaganiom tej dyrektywy, a produkcja, na ile pozwala na to stan
techniki, przebiega w zgodzie ze srodowiskiem naturalnym.

Dyrektywa ROHS jest waznym krokiem w kierunku ochrony naszego srodowiska naturalnego. My, jako
producenci, czujemy sie zobowigzani mie¢ w tym swdj udziat.

WEEE — ODPADY Z URZADZEN ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRONICZNYCH

Corocznie na wysypiskach smieci na catym $wiecie lgdujg tysigce ton niebezpiecznych dla srodowiska
naturalnego podzespotdéw elektronicznych. Aby zapewni¢ mozliwie najlepszg utylizacje i zuzytkowanie
podzespotow elektronicznych, Unia Europejska stworzyta dyrektywe WEEE.

System WEEE (Waste of Electrical and Electronical Equipment) jest poréwnywalny do uzywanego od lat
systemu ,Zielony Punkt‘. Producenci urzadzen elektronicznych muszg czynnie uczestniczy¢ w przysziej
utylizacji produktu juz na etapie wprowadzenia go do obrotu. Zebrane w ten sposob pienigdze sg przeznaczane
na rzecz wspolnego systemu utylizacji. W ten sposob zapewnione jest fachowe i zgodne z ochrong srodowiska
zbidrka oraz utylizacja starych urzgdzen.

Jako producent jestedmy czescig niemieckiego systemu EAR i pracujemy na jego rzecz.
(Rejestracja w Niemczech: DE41027552)

W przypadku urzadzen marek AMERICAN DJ i AMERICAN AUDIO oznacza to, ze moga je Panstwo bezptatnie
odda¢ w punktach zbiérek i zostang one tam wprowadzone do procesu recyclingu. Urzgdzenia marki ELATION
professional, ktére przeznaczone sg jedynie do uzytku profesjonalnego, sg utylizowane bezposrednio przez nas.
Prosimy o przestanie ich bezposrednio do nas po ich zuzyciu, abysmy mogli zajg¢ sie ich wkasciwg utylizacja.

Tak jak wspomniana wczesniej dyrektywa ROHS, tak i WEEE jest waznym dziataniem na rzecz ochrony
Srodowiska, a my chetnie pomagamy dbac o nature poprzez wtasciwg utylizacje.

Chetnie odpowiemy na wszelkie Panstwa pytania oraz sugestie. info@americandj.eu

Elation Professional B.V. — www.elationlighting.com — MIDICON-2™ Instrukcja Obstugi Strona 19


mailto:info@americandj.eu

UWAGI

ADJ Products, LLC

122 5 Eastern Ave. Los Angeles, CA 20040 LSA
Tel: 323-282-2650 / Fax: 323-725-6100

Wieb: waeww adj.com f BE-mail: info@americand].com

Suives-nolus sur

A.DJ. Supply Europe BY.
Junostraat 2

F458 BYY Kerkrade

facebook.com famericand] The Netherlands
twitter.com /famericand] Tel, +31 45546 8500/ Fax - +31 45 546 8599 Weh
voutubea.com famericand] wiww armericandj.ed S E-mail © servicei@adjgroup ey

Elation Professional B.V. — www.elationlighting.com — MIDICON-2™ Instrukcja Obstugi Strona 20



